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M. M. Konopamenxo
(Canxm-Ilemepoype)

3auMCTBOBAHUS B CJIABHCKHX HAPOIHBIX
0003HAYeHHUSAX BpEMEeHH

OpHOM M3 NMPUYHMH 3aMMCTBOBAHHN B CIIaBSHCKMX OOO3HAYCHUSIX BPEMEHU
sBISieTC 0co0asi CeMaHTHYEeCKash MOTHBALUS U OOPa3HOCTh MHOS3BIYHOM
SI3BIKOBOM eTMHULIBL. OCOOSHHO HAMISTHO ATO MPOSBIISETCS Y MHOTO3HAYHBIX
nekceM. Hexoropble 3aMMCTBOBaHUS JEMOHCTPUPYIOT HE TOJBKO CIIOKHBIN
MapIIpyT MUTPALUH, HO U IPOUCXOSIINE IPU 9TOM TpaHC(HOpMaLUK 3HaUe-
Hus. Yame Ipyrux B CIaBIHCKUX 0O03HAYEHUSIX MHTEPBAJIOB BPEMEHH HHO-
SI3BIYHBIM SIBJISICTCSI HAMMEHOBAaHUE aCTPOHOMUYECKOT0 Yaca. B 3anmanHocna-
BSIHCKUX $I3bIKaX U CJIOBEHCKOM 3HAUMTEJbHYIO YacTh 3aUMCTBOBAaHHUI CO-
CTaBJISIOT Ha3BaHUS IIPA3JHUKOB, YTO OOBSCHSETCS KOH(ECCHOHATBHOM pH-
Ha/IJIeKHOCTBIO. /111 60osIrapcKux roBOpOB XapaKTepHO 3aMMCTBOBaHHE 000-
3HAUEHUH MPOMEXKYTKA BPEMEHH MEX/y CEpeINHOM JTHS U BEUEPOM.

Kniouesvle cnoesa: cnaBsHCKas JUAJICKTOJIOrus, JICKCUYCCKUE U CCMAHTHUYC-
CKHEC 3aMMCTBOBAHUs, 0003HaYCHUS BpPEMEHH, CCMaHTHYCCKNE MOACIN B HO-
MHUHAIMU.

OnHUM U3 COCOOOB HOMUHALIMHM BPEMCHHU B CIIABSIHCKHX TOBOpax sIBIIS-
IOTCSI 3aMMCTBOBAHUS, ITTABHBIM 00pa30M — M3 KOHTAKTHBIX S3BIKOB. AHAIN3
3aUMCTBOBAaHUH nMeeT OOJBIIOE 3HAYCHHUE JUIST MHOTHX acIIeKTOB HCCIIEI0BA-
HUH B 00JIACTH TUIIOJIOTHH U apeajorni JIMHIBHCTHUCCKUX SBICHUH.

Oco0y10 IIEHHOCTH IS H3yYeHHS PA3THIHBIX (PEHOMEHOB JICKCHIECKON 1
CEeMaHTHYCCKOW MHTEp(EPEHIINN IPEICTABIIAIOT TaHHBIE HAPOIHBIX TOBOPOB.
UtoOBl POSICHUTE HEKOTOPHIE aCHEKTHl COCTaBa M CEMAHTHUECKUX OCOOEH-
HOCTEH 3aMMCTBOBAHUI B CIIaBTHCKUX SI3BIKAX, IIETIECO00PA3HO HCIIOIB30BaTh
HapOIHbIe 0003HAYCHUS SAMHUII CUeTa U IIEPHOJOB BPEMEHH, TOCKOIBKY 3Ta
rpyImia cjoB BbIpaXaeT 0COOEHHOCTH TPAJULMOHHON KYJIBTYPBI U JOCTAaTOU-
HO pernpe3eHTaTHBHA B KOJIMYECTBEHHOM OTHOLIEHHH.

Jst Gonbleil CUCTEMHOCTH B KauecTBE apeajbHOM €IMHUIIBI UCCIEO0-
BaHUSl BBIOpAHBI OIpEJENICHHbIE CIAaBSHCKUE IHalleKTHbIE MHKPOY3JbI, a
HUMEHHO: BO-IIEPBBIX, HIDKHEIYXKMIKUE, KallyOCKHe, HEKOTOPhIE IOJbCKHUE,
CJIOBEHCKHE, CEBEPO-3aMaHble OETOPYCCKUE U KapIaTOyKPAaUHCKHUE TOBOPBI;
BO-BTOPBIX, Oonrapckue (B OCHOBHOM poOfOICKue). Jliist mepBoH TPyMIIbI HaH-
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OMOB XapaKTEPECH KOHTAKT C HEMEIKUM, KpOMe TOTO, AJIsl OEIOPyCCKUX — C
JUTOBCKHM SI3BIKOM, a JIISI KapIaTOYKPaWnHCKUX — C BEHTEPCKHUM; IUTSt Oonrap-
CKHX TOBOPOB — C TYPEIIKUM U TPEUCCKUM. B psime cirydaeB, a UMEHHO, JIJISI
HEKOTOPBIX OETOPYCCKUX M YKPAMHCKUAX IPUMEPOB, (PUKCHPYIOTCS 3aUMCTBO-
BaHHS U3 HEMEIIKOTO, OTIOCPEIOBAHHBIC ITOJTBCKHUM SI3BIKOM.

3amaya HACTOSILETO MCCIEIOBAHUSA — BBIIBUTH HEKOTOpPbIE 3aKOHOMEP-
HOCTH B JIGKCHYECKOM CeMaHTHKe 3aMMCTBOBAaHHUM U MONBITATbCA OTBETUTH Ha
BONPOC O TOM, MOXKHO JIM KOHCTaTUPOBAaTh HEKOTOPhIE OOIIKE ISl CEMaHTHU-
YECKOH U JIGKCHYECKOH CHCTEM CIIaBIHCKUX SI3BIKOB «CJIa0bIe» TO3ULIUH, HITH
JKe XapaKTep 3aMMCTBOBAHHUN ABISETCS CIeUU(UISCKUM JIJIsl KaXKI0TO S3bIKa
U ONpENIeNeTCsl 0COOCHHOCTAMH SI3bIKa-IOHOPA H S3bIKA-PEIUINCHTA.

HemenkuMm u TyperkuM 3aMMCTBOBAHUSIM B CIIABSIHCKHX SI3bIKaX IMOCBS-
IIICHA 3HAYUTENIbHAS 110 KOJMUYCCTBY ITyONUKaMii HayIHAs TUTeparypa, B 4a-
CTHOCTH, O 3aMMCTBOBAHMSX M3 HEMEIIKOTO B YEIICKOM M CIIOBAIIKOM SI3bI-
kax — monorpadus C. M. Hesepkisl [Newerkla 2011], B moiapckoM — Tpyn
A. Carrosckoro [Siatkowski 2015], o Typrusmax B O0JNTapckoM SI3bIKE —
M. CramenoBa [CtamenoB 2011] u A. I'panneca [Grannes 2002] u ap. Onna-
KO POJIb 3aMMCTBOBAaHHH B 0003HAYCHUIX BPEMEHH €Ille HE MOTYUHIa TOIDK-
HOTO OCBEIICHUS.

BrnmsiHMEe KOHTAaKTHBIX SI3BIKOB Ha CIaBSHCKUE OXBATHIBACT pa3HBIC JIMHT-
BHCTHYCCKHE YPOBHH, BKITIOUAs TpaMMaTHKy. Tak, B KaTyOCKAX TOBOpax Ha-
OmtoaeTcs KalbKUPOBAHUE HEMEIKON KOHCTPYKIUH AJIsi 0003HAYEHHSI TaKo-
ro BPEMEHHOIO MapaMeTpa, Kak BO3pacT 4esioBeka: dvazesce lat stori < HeM.
zwanzig Jahre alt (OykBanbHO: 1BaALIATh JIET CTAPbIH).

Bosnbiioli Hay4HbI HHTEpEC BBI3BIBAIOT 3aMMCTBOBAHHbIE SIBJICHUS JIEKCH-
YECKOTO U CEMAaHTUYECKOro ypoBHEH. OTHOM U3 BayKHEHUIINX METON0JI0rUYe-
CKHX IPO0IeM, KOTOpbIE BO3HHUKAIOT B 3TOI 00/IaCTH UCCIIEIOBAHUMN, SIBISIETCS
HETPOCTast CUTyallusl C pa3srpaHUYCHUEM CEMAHTUYECKUX 3aMMCTBOBAHUN OT
CXOJICTB, OOYCJIOBIEHHBIX MaPaJUICIbHBIMI CEMAHTHUCCKIMH TPOIECCAMH B
SI3BIKAX M CXOJHOM crcTeMOl 00pa3oB HapOJHOW peuu. B wacTHOCTH, B psjie
CIIaBSIHCKHUX W HEMEIIKHX TOBOPOB (PHKCHpPYETCsl oOImii 00pa3 MapTOBCKOTO
MepcoHaka KaK MOJIOAOTO, HEOMBITHOTO, HE3PEIOTO UYeIOBEKa, KOTOPHI HE
MIPEAIoaracT 3aMMCTBOBAHHOTO XapaKkTepa: B MOJHECTPOBCKUX YKPAMHCKUX
TOBOpax Mapyiexka ‘JAeByIIKa-TIOAPOCTOK, paHHui IpiieHok’ [[umo 2008:
170] m Mdrzenhdschen (MapTOBCKWI 3ailuWK) ‘FOHAas JICBYIIKA, HAWBHBIH
MOJIOIOW YeJIOBEK B BOCTOYHO(PPAHKOHCKUX HEMEUKHX roBopax. C mpyroit
CTOPOHBI, 00pa3 «IBETYIICH» 3UMBI B HIDKHETY)KUIIKUX TOBOpax Uit 000-
3HAUCHMs CHETa, MAJafoIIero KPYIMHBIMU XJIONBIMU, — zyma kwiso [Muka 1:
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763] — nMeeT, o-BUINMOMY, HICTOYHHUK B HEMEIIKAX TOBOpaX, UCXO/s U3 Ha-
JIUYHS B HUX MPUMEPOB MOI00HON HOMUHALMU: Schneebliihen ‘TiosBIeHUE HA
HeOe Tpe/BEeIAloINX CHEr 00makoB’ (OyKBaJIbHO: IBeTeHHE cHera) [Mitzka
3:1230].

Bompoc 0 pa3rpaHuueHHH 3aMMCTBOBAaHHU U CIyYaeB HapalICIbHBIX
MIPOIIECCOB PAa3BUTHI KACACTCs, KOHEYHO, CEMAHTHUCCKUX SIBIICHUH, TIOCKOJIb-
Ky JICKCHYECKUE 3aMMCTBOBAHUS PACIIO3HAIOTCS MO (POHETUICCKOMY OOIHKY
CJIOBA ¥l MHOM IKCTPAITMHIBUCTUYECKON HH(OPMAIIHH.

Tak, B HIKHEITYXHIKHAX TOBOpaX CYIISCTBYET MCICHUE PEIUTHO3HBIX
MPa3IHUKOB Ha «OOJbIIHNe» U «Malibiey. K 4uciy mOCIeHUX OTHOCUTCS CBO-
eobpazHas «Manas» Ilacxa. Takum crmocoOoM MaHH(eCTHpYeTCs 3HAdYCHUE
‘cnenytromiee 3a [lacxoit Bockpecenbe’ — male jatSy [Muka 1: 536]. YauTsiBas
3aMMCTBOBAHHBIN XapaKTep CyILIECTBUTENBHOIO jatsy < HeM. Ostern ‘Ilacxa’,
MOYKHO OBbLTO OBl TPEATOJIOKUTh Peau3alfio B JJAHHOM Cily4ae HEeMEIKOH
CEMaHTHUYECKOH Mojien, Hanpumep Kleinneujahr (‘ieHb Tpex Kopoiei’, Oyk-
BaJbHO: Maselii HOBBIH ro/1, OTMEUaeMbIi yepe3 HEeIEIo MOCe HACTYTIICHUS
HOBOTO Toj1a) [WVvM: 103]. OnHako Haym4ue moJJoOHOH HOMUHAIIMY U B 00JI-
rapcKux 0003HAYCHUSIX MPA3THUKOB B CCHTSOPE U aBIYCTE: MAIKAMA YOPKEA
(«MayIeHbKas IEPKOBBY ) U coemama yopksa («0ombinas nepkob») [Koseska-
Toszewa 1972: 75, 67] — roBOpUT O TOM, YTO 0O03HAYECHHE MPA3THUKA, CIIE-
IYIOIIETO Yepe3 OMpeIeICHHBIA TepHo]] BPEMEHH 38 OCHOBHBIM, KaK MaJloro
XapaKTEPHO U JIIsI CIaBIHCKHX SI3BIKOB, @ C YIETOM HEMEIIKOTO MaTepraia —
MPEACTABISACT COOOM THUIIONOTHYECKHU OOIIYIO IS 3TUX SI3BIKOB YEPTY.

Eme oaHO# 0COOCHHOCTBIO MpOIEcCa 3aMMCTBOBAHUS U CIIOXKHOCTHIO
JUIL €r0 M3Y4YCHUs SIBISICTCS CBOCOOpa3HOE PACHIMPEHHE CEMaHTHYCSCKOIO
00beMa JIMHTBUCTUYECKON SIMHHIIBI B S3bIKES-PEIMITUCHTE U BO3HUKHOBEHUE
3HA4YEeHUH, OTCYTCTBYIOIINX B SI3bIKE-JJOHOpE. Tak, CIIOBEHCKHE 0003HAYCHUS
BECHBI KaK BbIxonia vigred, vilaz, vilezaj [Pletersnik 11: 768—769] o6ocHOBaH-
HO OTHOCST K 3aMMCTBOBAHUSIM M3 IO)KHOHEMEIIKUX THAICKTOB — Auswdrts,
Hinauswdrts (OykBanbpHO: BeIX0OI HapyxKy) [Bezlaj 2005: 313, 317]. OObruHO
CIIaBSIHCKHE HAaMMEHOBAHUS BECHBI MOTHBHpYIOTCS mMHade. OMHAKO JIeKceMa
vilezaj obnamaet psaOM 3HAYCHUIA, HE (PUKCUPYEMBIX B HEMEIIKOM JTHAJICKT-
HOM Matepuaine, a uMeHHo: ‘[lacxa’ m ‘Bocxon comrama’. Eciou mpuHSTH BO
BHHUMaHUe, 4To B roBopax CiiaBUM JIEKCEMBbI CO 3HaU€HUEM ‘BBIXOJ’ JOCTATOU-
HO PETYILIPHO YIOTPEOIIIOTCS B TEMITOPATEHOM 3HAYCHUH OKOHYAHMS HITH Ha-
Yaja OIpeeSICHHOTO IIepHoa BpeMeHH (HanpuMep, B 00NTapCcKuX mpuMepax
TLMomo usnese, ceed e ecet, OyKBAIBHO: JIETO «BBIIIOY», CEHYacC — OCECHb; 0d
usznesem Ha npojien: «BBIAIEM» B BECHY, TO €CTh IO)KHBEM 10 BeCHHI [[epoB
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1897: 229], a Takxke B APYTMX BOCTOYHO- M 3aIIJHOCIABIHCKUX JEKCEMax),
TO, BUIMMO, MOYKHO TOBOPUTH O 00Jice CIOKHOM XapaKTepe 3auMCTBOBAHIS,
B YACTHOCTH O MOTEHIMAIFHOM CYIIECTBOBAHHUHU B SI3BIKE-PEITHITUCHTE COOT-
BETCTBYIOIICH CEMaHTHUSCKOM MOJIENH, KOTOpasl 3aIll0NTHACTCS MO BHEITHUM
BrustaueM. J1. T1. SIkyOMHCKHI TOYTH CTO JIET Ha3aa oTMedal: «B 3HaunTeln-
HOM CTeleHH CII0OBapHOE 3aUMCTBOBaHME €CTh IPOSABICHUE. .. HA HHOPOJHOM
SI3BIKOBOM MaTepuae JEKCUYECKUX OTHOIICHWH M TeHICHLUH, CyIIeCTBYIO-
LIMX B JAHHOM 3aUMCTBYIOLIEM fA3BIKE, MPOSBIISIOIINXCS TaKXkKe HA COOCTBEH-
HOM Marepuale 3Toro si3bikay [Sxyounckuid 1926: 1].

MOXHO OTMETHTH TaKXkKe, YTO HEKOTOpbIe CIAaBSHCKHE CEeMaHTHYECKHE
JIAKyHbI OCTAIOTCS HE 3alI0JTHEHHBIMHU 3aMMCTBOBAHUSAMH U3 KOHTAKTHBIX S3bI-
koB. Hampumep, HECMOTps Ha 3HAYUTEIIHLHOE KOJTMYECTBO 3aUMCTBOBAHUIA U3
HEMEIIKOTO, HE BOIIIN B CIABSHCKUI JIGKCHKOH 0003HAYCHHS JIJISl TTPA3IHUY-
HOTO JTHSI, TIPUXOJISINErOCsl He Ha BOCKPECEHbE, a Ha OyIMHUH JCeHb, KaK «Clie-
TTOTO» WITH «HENPAaBUIIBHOTO» BOCKpeceHbs: blinder/falscher Sonntag [WvM:
48, 65].

Bompockr Hepenko BBI3BIBACT U TO, B KAKOM U3 3HAYCHHI 3aMMCTBOBAIACH
JIeKceMa sI3bIKa-I0Hopa. Tak, IMHUPOKO MPEICTABICHHOE B PA3INIHBIX CIIaBSH-
CKUX sI3BIKaxX CJIOBO chwila ‘HEOONBIIOW MPOMEKYTOK BPEMEHH BOCXOJIUT,
0 OOIIETPUHATOMY MHEHHIO, K TepMaHCKOMY Weile ‘HeKOoTOpOe BpeMs’ H B
LEJIOM COBMAJaeT ¢ HUM 110 3HaueHHto. OmgHako Kamryockoe wustny [Ramutt
1893: 239] / ustni [Sychta VI: 36] ‘coBeplicHHONIETHHI , IPEACTABILIONICE
co0oii KanbKy ¢ HeMelKoro miindig (jemu jes neco felé do wustnoscé ‘oH euie
HECOBEPIICHHOJETHUH ; OyKBallbHO: €My HE XBaTaeT JJO COBEPIICHHOJETHS)
(Ipm HaIMuYMU B KalTyOCKOM MCKOHHOTO HauMEHOBaHUS pefnoletni) BocCIpo-
W3BOJIUT, BEPOSATHO, 3HAYCHHUE JIeKceMbl Mund B 3HaueHuM ‘pot’, a He Mund(t)
‘3ammTa’, K KOTOpoMy BocxoauT Hemerkoe miindig [Kluge 2002: 637].

AHanu3 coOpaHHOTO MaTepualia MO3BOJIWII BBIJIEINTh HEKOTOPHIE CEMaH-
TUYECKHE Cephbl B CIABIHCKUX TOBOpax, CBA3aHHBIC ¢ 00O3HAUCHUEM BpE-
MEHHBIX [TaPaMETPOB, B KOTOPBIX MPEICTABICHO HAUOOJIBIIIEE KOJMYECTBO 3a-
WMCTBOBaHUH.

1. Ilepuoabr padoThHI U OTABIXA

B Toif Mnu WHOW CTENeHW 3aWMCTBOBAHMS B OOO3HAYCHHUSAX OJIarompu-
SITHBIX, MOAXOMALIMX Ul ONpPENeNIeHHON JesTeNbHOCTH NEPUOL0B BPEMEHU
MIpeJCTaBJIeHbI MIOBceMeCTHO. Tak, B pycckux ropopax Kapenuu ormeueHa jiek-
ceMa getiea ‘BpeMs JHS, HAHOoJee ynaqHoe s J1oBa peIOb! . [IprMedarort, 9to
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pbiba yuuie ce2o no getleam uoent, Mo 8 cemb Ympa, 3HaA4Um, 8 08a 4aca U 6
name geuepa, getieca — maxk epemsi naswvieaemcs [CPT'K I: 169]. Jlannoe cnoBo
COOTHOCHTCS C BEIIC. eig ‘BpeMs’. B 3TOM ciydae pedb WaeT 0 BpeMEHH OIIpe-
JETICHHOTO TIPOMEBICTA, T. €. 3aMMCTBOBAHUE UMECT JIOCTATOYHO Y3KYIO cepy
ynotpebieHus, a MIMEHHO — pedb pbioakoB [Mer3aukoB 2003: 383].

Taxoii ke JIoKaJIbHOM NMpodeccnoHaIbHON HANMPaBIEHHOCTHIO OTIIMYAIOT-
Cs HEKOTOPBIE TYPLM3MbI B OOJTrapCKUX TOBOpaX: KbpKbM ‘BPEMS CTPUIKKHU
oser;’ [Grannes 2002: 162—-163; BEP III: 207]; cronran ‘Bpemsi, moaxosiiee
i coopa po3’ [Grannes 2002: 55]; magh ‘OnaronpusiTHOE BpeMsi sl OXOTHI”
(U3 Typ. tav) ‘BBICOKAs CTETICHb HATPEBAHUSI, BRICOKAs TeMIeparypa’ i “ymIoOHBIi
ciy4vait’ [CroitueB 1965: 278].

WHbIM XapakrepoM 00Jaaf0T HEKOTOPHIC 3aMMCTBOBAHMSI M3 HEMEILIKOTO B
MOJIbCKUX, YKPAaHHCKAX W CIOBEHCKHX TOBOpaxX, 0003HAYAIOMINE OOIICTIPHHS-
TBIC, YHHUBEPCAIbHBIC, IIMPOKO PACIPOCTPAHCHHBIC MOHATHS.. K HHM OTHOCST-
cst IOJIbCK. faj(e)rant ‘iepepbiB B paboTe, okoHUaHUe padoThl’ < Feierabend
‘OKOHYaHHUE PabOThI BeuepoM’, TYIYIL. ¢aiipanm (¢haiiponm) ‘KoHel pabodyero
s’ [[yn. 1997: 194], coBenck. farant [Striedter-Temps 1963: 115]; ¢hepii
‘KaHUKYJIBI U3 TMOJBCKOTO ferie «(3UMHHUE) KaHUKYJbD», BOCXOIALIETO K He-
MEILIKOMY ferien, B 10ro-3anaJHbIX ykpanHckux ropopax [Lopuschanskyj, Pyts
2011: 101]. K aT0i xe rpyrmie 0003HaYeHUI TPUMBIKAET OOJT. 6axm ‘TIOJXO-
Jsiiiee BpeMs Aiis paboThl’ u3 Typ. vakit ‘Bpems’ [BEP 1: 124].

B cuiie3ckux monbckux roBopax (GUKCUPYIOTCA JIeKceMbl glaicha ‘OKOH-
YaHHe OIpPE/IeNIEHHOTo dTana padot’ u3 Hemeukoro Gleiche, szychta ‘padora
Ha JieHb, B TeueHue aHs’ u3 Schicht B Tom ke 3nauenuu [Hentschel, Tambor,
Fekete 2021: 92]; y cioBeHuieB — Sicht ‘Bpemst paboThl B maxre’; taverk ‘pa-
0ota Ha oxmH jaeHb’ [Striedter-Temps 1963: 217-218, 236-237]. IlogoOHbIe
3aUMCTBOBAHUS TIOMYYAIOT PACIPOCTPAaHEHNE HECMOTpPS Ha TO, YTO 0003HA-
YCHUSI TaKOTO pOJa TPEINCTABICHBI B CIABSIHCKOM SI3BIKOBOM MaTepHaie, B
YaCTHOCTH ‘paboTa Ha OJIUH JICHH B CEBEPHOPYCCKUX FOBOPAX: 0ObIOEHOK ‘O
4eM-Tu00 CITydHBIIEMCS, CIICIAHHOM B TedeHue oxHoro aus’ [CPHI 22: 285].

OTMe4eHBI TaKKe 3aMMCTBOBAHHBIC 0003HAUCHHS HEPAOOouero BPEeMEHH:
atnaxnek (0T anax ‘neHuBblin’) [Grannes 2002: 1], a Taxoke padouero, Oya-
HUYHOTO JTHSI: Kamaoeén’ — OAHOBPEMEHHO ‘paboumii IeHs’ U ‘KaXKJbIi JIeHb
(AoHbca cu nocam 6 oen’, Opyeaca mu e 3a kamaoden’) [CtoitueB 1965: 182].

3aMMCTBOBaHUS MOTYT MpPETEPIeBaTh CEMAHTUYECKUH CIBUT: MycepKi
‘Bpemsl mepepbiBa B pabote’ (cniyb 03iya 0a nycepkay) B CeBepO-3allaHbIX
6enopycckux roopax [CBI' IV: 191] u3 autoBckoro pusryciai co 3HaueHUEM
‘MHTEpBaN OT yTpa 10 obena (3aprpaka)’ [LKZ].
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2. O003HaYeHHs TPA3THUKOB

Orta rpynna HauMEHOBAHUI TaKKe JOBOJILHO MHOTOYMCIIEHHA 10 CBOEMY
coctary. K HUM MOXHO OoTHecTH Kamry0. jastré < ‘Ostern’ [Ramult 1893: 61];
HWKHENYX. batabnica ‘Palmsonntag’ (BepOHoe, OyKBaJIbHO: MAIBMOBOE, BOC-
kpecense) < Palm [Muka I: 12], bire ‘Pfingsten’ (mpazgank Tponrsr) < ap.-
B.-HeM. fira ‘npaszgauk’ < lat. feriae [Muka I: 35], campor ‘kanyHn Bemnkoro
nocta’ [Muka I: 110], jastry < Ostern ‘Ilacxa’ [Muka I: 534], jatsman ‘mecs
[Macxu, anpens’ [Muka I: 536], holparga < Walpurgis ‘Banenypruesa Houb’
[Muka I: 399], kermusa < Kirmess ‘Kupmecc, MOBTOPSIONIHICS, OTMeUae-
MBI €KETOTHO B OIPENICIICHHOE BOCKPECEHhEe HapOAHBIN mpa3nHuk’ [Muka I:
591]; male jatsy ‘cnenyroiee 3a [Tacxoit Bockpecenbe’ [Muka I: 536], mloda
kermusa ‘mpa3gHUK, OTMEYACMBIA B CIEAYIOIIEE 32 OCHOBHBIM IPa3THHKOM
Bockpecenne’ [Muka I: 591], martrowy tyZen ‘CtpactHas Henens’ < Martern
‘myuenusi’ [Muka I: 864] (mpu stom CTpacTHas NATHHLIA UMEET MCKOHHOE
o0Oo3HavyeHue kak sichy pétk [Muka II: 717], OykB.: Tuxas NATHULA), stard
hotparga (ctapas BanenyprueBa HOYb) ‘/aTa, MPUXOASIIASCS HA JCHb Yepe3
Hegnento nocne Banemypruesoit Houn® [Muka I: 400].

B cnoBenckux rosopax: bilja ‘vigilija, BUurnnus, KaHyH PeIUTHO3HOTO
npasgHuka’; binkosti < Pfingsten ‘Tpowuna’, fasching ‘macnenuna’; pernah-
ti ‘mpa3nauk borosienenus’ [Striedter-Temps 1963: 91, 111, 193]. B ocHoBe
MOCJICIHETO HAMMEHOBAHHMS JIS)KHUT 3aMMCTBOBAaHHOE Ha3BaHHE MUDOIOTHYC-
CKoTo cymiecTBa [IepXThI, OHOTO U3 IIEHTPATIBHBIX MIEPCOHAKEH POXKIICCTBEH-
CKOTO ITMKJIA B QJBIMHACKON HEMEUKOS3BIYHOI 30He. TakKe B CIOBEHCKOM
3auKCUpOBaHbI ebehtnik ‘Mecsi Mapt’ u ebehtnica ‘Tipa3mHUK biaroserie-
Hus® [Pleter$nik 1: 192, 366] u3 cpeaHeBepXHEHEMENKOTO ebennacht ‘paBHO-
nencreue’ [Lexer I: 503]; npyroii BapuaHT Ha3BaHusI — zemnahti [Striedter-
Temps 1963: 250-251]. Ananorudnas MojielTb HAUMEHOBAHMSI TIPA3THUKA U
Mecsna — venahti u3 Weihnachten ‘Poxxiectso’, ‘nexadbps’ [Striedter-Temps
1963: 245].

3. Bpemsi, cpok, NOCTOSTHCTBO

3auMCTBOBAaHUSI B 0003HAYCHUH POAOBOTO IOHSATHUSI «BPEMS» BCTpeda-
I0TCs B Oonrapckux roBopax (asa ‘Bpems’ M ‘0b6crostenbcTBO’) (CroiiueB
1970: 121); B cIOBEHCKUX rOBOpax MpEACTaBICHA JIEKCEMa cajf U3 HEMEIKO-
ro [Striedter-Temps 1963: 97]; B kauryOckux §térk ‘HeOONBIION MTPOMEKYTOK
BPEMEHH’, BEPOSITHO, U3 CP.-HEM. §10¢ ‘KyCO4eK, IepHoj paboThl, OTPE30K Bpe-
meHu’ [Borys, Popowska-Taborska 2006: 117].
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Hexotoprie 3amMCTBOBaHMS JAIOT OCHOBAaHHS TOBOPUTH O TEPMAHCKOM
JUHTBHCTHYECKOM BIUSHAN MIPU MTOCPETHUYICCTBE IPYTOTO CIABSHCKOTO, Ha-
IIpUMep MOIBCKOTO, S3bIKa. B ceBepo-3amaaHbIx OeopyCCKIX TOBOpax 3aduk-
CHPOBAHO BBIpaKEHHE Kasaiak yacy. [Ipu 3TOM y TaHHOTO CJI0Ba JOCTaTOYHO
IIMPOKasi CEMaHTHUYECKas cepa yIOTPEONCHUS: KAGAIaK Ciibl “XOPOIIee 3110~
poBbe’, 100apa kasanax ‘nentsit’. C Apyroi CTOPOHBI, Mbl BCTpPEYaeM 3/1€Ch
BBIPOKCHUE KABANAK yacy (Kaeaiax uacy npatuioy, a ix HAMQ; Kaeaiax 4acy
nacnana, a kaganax nacsiosena y xayi) [CBI II: 353].

B 6oiikoBCcKkHX TOBOpax — Kagaiuyb ‘OTPE30K BpEMEHH, MyTH, OIpee-
TIeHHBIN 00BeM paboThl’ (Kasanuys 6iKy ace-ym npodcug) [Mariis 2013: 198].
AHanornyHo B OyKOBMHCKHUX TOBOpAaX: Ka6a10(u)k ‘KyCOK, 4acTh LIEIOT0’ U
‘OTpE30K BPEMEHH, yTH, ONpeeICHHbIH 00beM padoTel’. McxoqHoil nekce-
MO, TIO-BHINMOMY, SBJISIETCS Cp.-HEM. kavele ‘xpebuii, ydacTs’. AHaIOTn4-
Hasi MOJIeNb (BpEMEHHOM MEePHOJT KaK «KyCOK» BPEMEHH) B KalryOckoM — Stek
< Stiick ‘kycok’ (Stek casu ‘nepuon Bpemenu’) [Ramutt 1893: 211].

3anMcTBOBaHUE (DPUKCHPYETCS B CIOBEHCKHX TOBOpaxX IMPH HOMHHALIUH
CpOKa, MOMEHTA HACTYIUICHHUS, HCIIONHEHHS YeT0-TH00 — brist u3 HeM. Frist
[Striedter-Temps 1963: 95]. B 3HaueHun ‘onpeneneHHOE BpeMs’ UCTIONb3YeT-
cs1 iekceMa cala (krava je uze blizu cale — y KOpoBBI CKOPO OTEN, UMEETCS B
BHY OIIPEICICHHOE I 3TOTO BpeMs), IT0 OJXHOW M3 BepCHid, N3 0aBapcKOro
die Zal B Tom xe 3Hauennn [Striedter-Temps 1963: 98]. Onpenencunas Bpe-
MEHHasI TOYKa Taxke MOKeT Ha3bIBaThes mal [Striedter-Temps 1963: 174]; ora
JeKceMa UMEHYET Takxke QU3NUSCKU 00beM 4ero-muoo.

3auMCTBOBaHUS, KaK M HICKOHHAS JIEKCEMa, MOTYT CITY>KUTb JIJIsl HAMMEHO-
BaHMs KaK BPEMEHH, TAK U COCTOSIHUSI aTMOCQEpBI, TOTOIbl: B YACTHOCTH, B
CJIIOBEHCKHMX TEPCKHUX TOBOpAX: ura — ‘acTpoHoMuyeckuit yac’ [Baudouin de
Courtenay 1904: 36] u slaba ura ‘nnoxas noroaa, rposza’ [Baudouin de Cour-
tenay 1904: 138].

OnHOM U3 ceMaHTUYECKUuX cdep, B KOTOPhIX (GUKCHPYIOTCS 3aMMCTBOBA-
HUSI, SIBISICTCSI MTOHATHE TIOCTOSIHCTBA BO BPEMEHH, IPEICTABICHHOE KaK Ce-
MeMa ‘Bceria’. B MOJIbCKUX CHIIE3CKUX TOBOPAX 3TO durs U3 HeMenkoro durch
¢ teM ke 3HaueHueM [Hentschel, Tambor, Fekete 2021: 90]; B criumickux —
durk ‘moctosiHHO, O6e3 mepepbiBa’, furt ‘Beceraa, moctosHHO  [Kostecka-Sado-
wa 2019: 131].

3auMCTBOBAHUS MPUCYTCTBYIOT B 0003HAUCHUN aOCOTIOTHBIX XapaKTepH-
CTUK BpeMeHHU. Tak, B 3HAYEHUU ‘MHOI'0’ HECJIaBSHCKas JIEKCEMa COXPaHsET-
csi B Oonrapckoil peun anb0aHCKHUX MEPECENICHIEB: Odiib eyOuHY “MHOTO JIeT’
[Mliev, Kazakova 2023: 11].
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B OyKOBHHCKHX YKpaWHCKHX TOBOpPaX MPEICTABICHBI 3aMCTBOBAHUS M3
BEHTEPCKOTO: i1sim ‘BEK, BO3PACT , “KU3HDB’ (C makum nisikom 8inam ceiti 0y-
Ouw kopomamu) U3 BeHT. élet “xxu3Hb’ [byk.: 57], in ‘OCTOsIHHO, Bce BpeMs’
(611 cuoum in nao yee pobomos) [byk.: 177]. B 3akapmaTckux roBopax Mouim
‘IIOTOM, 3aTeM, BITOCIEJCTBUN (Moum yuyleus, w4o ¢ moeo 6yoe) U3 BEHT.
majd [Cabamom 2008: 175], wyea ‘uuxorna’ (wyea, 1’ 'uroa ne nputidy 0o 6ac)
u3 BeHT. soha [Cabagom 2008: 425].

4. Ilpouuioe

B ceBepo-3amagHbix OeIOpPYCCKUX OOO3HAYEHUSX BPEMEHHM OTMEYeHa
JICKCHKA, 3aMMCTBOBAHHAS U3 JIUTOBCKOTO s13bIKa. OHA JaeT BaKHYIO MH(OP-
MAaIMI0 0 KOHTaKTaxX C OaNTHUHCKHMHU SI3bIKAMU M O CEMaHTHYECKHX TPaHC-
(hopmanuax Takux 3aMMCTBOBaHWH. VcXofHOE 3HAueHHE B 3aMMCTBOBAHHUSAX
MOXKET KaK COXPAHSITHCS, HAIPUMED Y JIEKCEMBI aHadoy ‘HEAaBHO, HA JTHAX U3
JUTOBCKOTO ang die, andai (anadoy npwinaxnaca Ha cionywst) [CBI 1: 80], Tak
U [peTepleBaTh CEMAaHTUUYECKUIN CIBUI, KaK B IPUBEIEHHOM BBIILIE IPUMEPE
C JIEKCEMOU nycepki ‘BpeMs TiepepbiBa B pabore’ U3 pusryciai ‘MHTEpBal OT
yTpa 10 obena (3aBTpaka)’.

B Gonrapckux roBopax Pogom M3 rpedeckoro M TYPELKOTO: KUHmMu Kupo
‘OTHOCSIIMICA K cTapoMy BpeMenn’: Hé cam wunék om ximmu-xupo [Croitues
1970: 178] (kunmu, BEepoSTHO, OT Kum mu: kim Typ. ‘HeKuid’ rped. kairos ‘Bpems’
[BEP 2: 373)); asen 3aman (43 Typ. evvel ‘paHbliie, npexnue’, zaman ‘Bpems’),
aeen’3amancky ‘CTapblii, OTHOCAIINICS K cTapomy BpemeHn” [CroiiueB 1965: 121].

5. Yactu cyTok

Jst 6oarapcKux TOBOPOB XapaKTEpHO HAJIMYIHE 3aUMCTBOBAHHH IS OTPE3-
KOB BPEMEHH B PaMKaxX CYTOK, OCOOCHHO MEPHOIOB YTPOM M MOCIE MOTYIHS,
HaIpuMep KyuLiyk ‘Bpems moclie pacceera, 10 ooena’ [Croitue 1965: 197].

JuctpuOynus 3anMCTBOBAHUH (C TOUKU 3pEHUS PETIPE3CHTUPYEMBIX UMH
cemMeM) o0anaeT ONmpeAeIeHHBIME 3aKOHOMEPHOCTSIMH: OHU HCIIONB3YIOTCSI
IUTst 0003HAYEHHSI HE TOJNILKO POIOBOTO MOHSTHS BPEMEHH, O YeM ObLIa pedub
BBIIIC, HO M aCTPOHOMUYECKOTO Jaca: caxam B donrapckux rosopax [BEP 6:
516], B 6oarapckux roBopax B Pymbinuu opa ‘yac’ [MnaneHos 1993: 388],
CIIOBeH. ura ‘BpeMs’, ‘yac’ (pow ure xoda Tiom4aca xoab0b1’ smo §li na de-
belo uro xoda ‘mmm noOpwiii yac xoap0b1’) [Baudouin de Courtenay 1904:
166], Taxxe ura ‘noroga’ [PleterSnik II: 729]. 3necs MoxxHO HaOMIONATH pac-
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[IMPEHUE 3HAUCHHS IO/ CIIABSHCKAM BIMSHAEM C CEMAaHTHIECKHM CIIBUTOM
‘Bpemsi’ — ‘moroqa’.

3anMCTBOBaHHBIE W3 TYPEIKOro 00O3HAYCHHUS BPEMEHH B OONTapCKHUX
TOBOpaxX YacTO MaHHU(PECTHPYIOT 3HAUCHHE ‘TPU-UCTHIpE Yaca MOIOIYIHH,
MOJHUK ;. akuvMavk (M3 Typ. aksam ahsam — ‘CyMepKH, 3aX0l COJHIA’)
[Koseska-Toszewa 1972: 65]; ukunousa B pa3nuuHbIX ToBopax bonrapuu: po-
JOTICKUX, couilckux, cTpanmkaHckux u np. [Koseska-Toszewa 1972: 72];
manka uxunous ‘Tpu daca nononymaau, nonaHuk’ [Koseska-Toszewa 1972:
75]; xvopaso naaone (kvopae — ‘cnenoi’ u3z typ. kor ‘cnenoit’) [Koseska-
Toszewa 1972: 74]; xaiinsaz niaonuna, aiinas niaoua (M3 Typ. aylak ‘nentsit’)
[Koseska-Toszewa 1972: 84]; wawxvn niaone (M3 Typ. sasi ‘KOCOTIa3bIi’)
[Koseska-Toszewa 1972: 85].

BriBoALI

Kak mpaBwio, 3aMMCTBOBAaHUS IIPEACTABISIOT CO00ii 0003HAaUeHMS, Ta-
payutenbHBIe UCKOHHBIM. OHUM 13 BOKHEHITNX CEMAHTHYECKUX (PaKTOPOB,
00yCIIOBIHMBAIOMNX MX (PYHKIMOHUPOBAHUE, BUINMO, CIEAYET CINTATh HHYTO
CEeMaHTHYCCKYI0 MOTUBALINIO HANMEHOBAHHS M, COOTBETCTBEHHO, €TO 0CO0YTO
o6pazHocTs. OCOOCHHO HATIISAHO 3TO MPOSIBISICTCS B TEX CITydasx, KOTna 3a-
HMMCTBOBaHHUE TTOJNIMCEMUYHO. TaK, asa 0003HAUAECT HE TOIBKO BpeMsI Kak I0-
HSATHE, HO U 00CTOSITEebCTBO, HacTpoeHue [CtoiiueB 1965: 121].

HexoTtopble 3aMMCTBOBaHMS JEMOHCTPUPYIOT HE TOJIBKO CIOKHBIA MapIil-
PYT MHTpaliii, HO M TPOMCXOAIINE MPH 3TOM TpaHC(hHOpMaIMK 3HAYCHHUS.
Tak, B OYyKOBHHCKHX YKPAUHCKHX TOBOPAX VKIHOI€ 3HAYUT ‘BPEMS ITOCIIE 3aX0-
Ja conHua’ (3asmpa podoui npuiidym 0ooomy ykinoie) [byk.: 565], B To Bpemst
KaK B OONTapCKUX 3TO ‘BpeMsl MEXIy TONYJHEM M BEUepoMm’ M ‘ela TMocie
obena’.

Cpenn pa3nmuYHBIX 3aMMCTBOBAaHHHN B CITABSHCKOM JICKCUKE C TEMIIOPAIIh-
HBbIM 3HaYCHHEM oOpainaeT Ha ceOsi BHUMaHHE TOT (PAaKT, UTO Yalle JPyrux B
0003HAYCHUSX UHTEPBAIOB BPEMEHH MHOSM3BIYHBIM SBISICTCS HAUMCHOBAHHUE
ACTPOHOMHYECKOTO Yaca: Urd B CIIOBEHCKUX TOBOPAX U3 HTAIBSIHCKOTO, CaXam
B 0OJNrapCKUX roBOpax M3 TYPEUKOTO (IOMOTHUTENBHOE 3HAYCHUE ‘IIyTh, KO-
TOpBIA MOXKHO TpoiiTu 3a yac’) [BEP 6: 516], Stena — B kamryOckux roBopax
[Ramutt 1893: 211] u Stunda B unxuenyxuukux [Muka I1: 674] u3 Hemeukoro
Stunde.

Jomyctumo npennoyaokeHue, 4To HAaMMEHOBaHHE KMEHHO 3TOTO OTpe3Ka
BPEMEHHU MPEACTABIISET cO00M «c1a00e) CEeMaHTHUECKOE IPOCTPAHCTBO B CIa-
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BSIHCKOM JTHAJIEKTHOU Jlorocdepe. DToMY SBICHHIO CYIIECTBYET €CTECTBCHHOE
AKCTPATMHTBICTHUECKOE OOBSICHEHNE: BBIICTICHNE B CyTKAaX YaCOB — rOpasao
Oornee mo3HEE SIBJICHUE, YEM SI3BIKOBasi CETMEHTANWS THS W HOYH, paccBeTa
U 3aKaTa, IOATOMY 3/1€Ch OTKPBHIBAIOTCS OoJiee MIMPOKUE BOMOKHOCTHU IS
MHOSI3BIYHOTO BIHSHUSL. OIHAKO MOYKHO TPEAMOIOKUTE U HEKOTOPBIE CYyry0o
JIMHTBUCTUYECKHE 000CHOBAHHS 3TOr0 (JeHOMEHa.

UccnenoBanue ciiaBsHCKONW HApOAHOM JIEKCHKH C TEMIIOPAJbHBIM 3Ha4e-
HUEM TOKa3bIBAET, YTO CEMAHTUYECKHE 3aMMCTBOBAHUS MPEACTABICHBI J0-
CTaTOYHO HIMPOKO HAPSAY C JIEKCHYECKUMH. B 3amajHOCIaBSIHCKUX S3BIKAX
3HAYUTENbHYI0 YacTh 3aMMCTBOBAaHUI COCTaBIIAIOT Ha3BaHMSA MPa3THUKOB,
4YT0 00BACHsETCS o01Iel KOH(EeCCHOHATBHON MPUHAIE)KHOCTHIO HOCUTENEH
KOHTAaKTUPYIOLINX S3bIKOB. OuyeHb Ba)KHBIM UL peUICHUSA BOIIpOCa O 3auM-
CTBOBAHHOM WJIM MCKOHHOM MNPOUCXOKICHUU SI3BIKOBOM CANHNIBI ABJISICTCS
CYLIECTBOBaHNE CEMAaHTHUECKONU MOJIENIH, TOATBEPKIEHHOMN U HA JPYTUX IpU-
MEpax, xapaKTepHof/'I JUTST OTHOT'O sA3BIKA WK pAaa KOHTAKTHBIX SI3bIKOB.
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Summary
Mikhail Kondratenko

Borrowings in Slavic Folk Designations of Time

One of the reasons for borrowing of Slavic time designations is the special se-
mantic motivation and imagery of a foreign word. This is especially evident in poly-
semantic lexemes. Some borrowings demonstrate not only a complex migration route,
but also the transformations of meaning that occur at the same time. More often than
others, the name of the astronomical hour is a foreign word among Slavic designations
of time intervals. In the West Slavic languages and Slovene, a significant part of such
borrowings are the names of holidays, which is explained by confessional affiliation of
the speakers. Bulgarian dialects are characterized by borrowing the designations of the
time interval between the middle of the day and the evening.

Keywords: Slavic dialectology, lexical and semantic borrowings, time designa-
tions, semantic models in the nomination





